201

DOI: 10.15330/ukrst.19.201-212
YK 81°373.6:811.161.2+811.111

CJIOBOTBIPHA KATEI'OPISI
‘HEITIOBHUMU BUSIB O3HAKH’ B YKPATHCBHKIN MOBI
B 3ICTABJIEHHI 3 AHI'JIIMCHBKOIO MOBOIO

borpan I'PEIIYK
Kanouoam Qinono2iuHux Hayk, nposionull gaxiseeysv Incmumym yKpaino3Haecmea
JIBH3 «IIpuxapnamcokuil HayioHanbHuil yHieepcumem
imeni Bacuna Cmeganuxay (Yrpaina, leano-@Ppankiscok).
E-mail: akellapostal2@gmail.com
ORCID ID: 0000-0002-8764-0398
Researcher ID: Q-8169-2018

Y cmammi 6 sicmagenomy acnexmi npoananizoeano cio80meIipHy Kamez2opiro
«HEeNnoBHUN U6 O3HAKU» 8 YKPAIHCLKIU ma aueniticvKitl mMoeax. B yxpaincokii mosi
3A3HAYEHa CNOBOMBIPHA KAME2OPis pPenpe3eHmMosana NOXiOHUMU 0edd cKmueHUMU
NPUKMEMHUKAMU 3 CyQiKcamu -yeam-, -eHbK-, -ag- (-s16-), -acm- (-acm-) ma 3 npe@ix-
camu Hebe3-, nie-, HANIG-, NO-, npu-. B anenilicoKill MOGI AHANOSTYHY CLOBOMEIPHY Ka-
meaopiio gopmyioms GIONPUKMEemHUK08I ymeopenns 3 cygikcamu -ish, -y ma 3 npe-
Gixcamu semi-, sub-, under-. Tunosumu cemanmuxo-QYHKYIUHUMU GIONOBIOHUKAMU
VKpaincoKux 0ead’emusig i3 cyghikcom -yeam cio80meipHoi Kame2opii «HenoeHull U6
O3HAKUY 8 AH2NIUCHKIU MOBL NEPEeaNCHO € Oead ekmugu 3 cypixcom -ish. Huska yxkpain-
CbKUX 0ead €Kmusie He MAarms 8 AH2AIUCLKIL MOBI CI080MBIPHUX AHANIOZ2I8, iM 8i0NO-
8I0aOMb HOMIHAMUGHI CMPYKMYPU, WO MICHAMb NPUKMEMHUK Ne6HOI CeMAHMuUKU i3
MOOUQIKY8aANbHUM NPUCTIBHUKOM (8Upazom) 3i 3HaueHHAM ‘mpoxu’, ‘Oewo’, ‘Oocumv’
mouwjo. Aneniticbki dead’ekmugu 8 6a2amvox BUNAOKAX BUCTNYNAIOMb AHANO2AMU THULUX
CMPYKMYPHUX PI3HO8UOI8 YKPAIHCOKUX NPUKMEMHUKOBUX YMBOPEHb CI080MEIPHOI Ka-
me2opii «HenoBHUIl 6UsL68 O3HAKUY, 0OHAK OJis OLILOCMI 3 HUX 6i0N0GIOHUKAMU € CKIA-
OeHi HOMIHAMUBHI CMPYKMYPU i3 MOOUPIKAMOPAMU 3 CEMAHMUKO ‘mpoxu’, ‘0ewo’,
‘Documsv’. Yrpaincoxumu O0ead’exmusam i3 CeMaHmMuKol0 Heno8HO20 GUAEY O3HAKU 3
npeghixcamu nie-, HANi6- 8 aH2IIUCLKIL MOBI NEPesaAdCHO 8i0N0BIOAIOMb YMBOPEHHS 3
npegikcom SemMi- ma komnosumu 3 nepuium xomnonenmom half-. Aneniticoxi noxioni
APUKMEMHUKY i3 3ano3uvenum npegixcom SUb- ne matoms ananocis iz exazanum gop-
MAHmMoM 8 YKpaiHCbKitl MOGI, OCKLIbKU 8 Hill npe@ikc cyo- 3a0ianull He 8 2pA0YAIbHUX, d
8 IOKAMUBHUX MOOUDIKAYIAX O3HAKU.

Knrouosi cnoea: cnosomsipna kameeopis, Oead’€kmug, 2padyanvHa Mooui-
Kayis, cygike, npegirc, 8IONPUKMEMHUKOBULL CIOBOMEBIP, HENOGHULL 6Us168 O3HAKI.

IMocranoBka mpo6jemu. Jlean’ eKTUBHUM MPUKMETHUKAM BJIACTHBI MO-
nudikaiiHi CIOBOTBIpHI 3HaueHHs [6, 51; 2, 53—54]. BoHM BCTaHOBJIIOIOThCS,
SK 1 JUI iHIIUX Jiea]’ €KTUBIB, HA OCHOBI CEMAaHTWYHHX JECKPHUIIIIN MOXiTHUX
NPUKMETHHKIB, SIKi (IKCYIOTh TIMOWHHI CEeMaHTHYHI BiIHOIIEHHS, IO Bio0pa-
JKAIOTh TIepeIHOMIHAIlifHE JIOTiYHe MpenapyBaHHs 00’ekTa HoMiHamii. «Omuc
C3 npuKMETHHKIB ITepe0oavae monepeiHiil aHai3 CIIOBHUKOBUX JIediHilii mo-
X1IHUX a1’ €KTUBHUX CJIB, IO € PO3TOPHYTOIO (POPMOIO BiJOOpaskeHHSI TIINOUH-
HUX CEMaHTHYHHX BiJIHOIICHB, SIKi JIGKATh B OCHOBI CIIOBOTBOPYOTO aKTy IPH
yYTBOpeHHI cnoBay» [6, 45]. na nean’eKTUBHUX MPUKMETHHKIB CIOBHUKOBHMH
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202 Bborpan I'pemyx

nediHIiAME € 3a3BUYail CIIOBOCTIONYYEHHS TBIPHOTO MPUKMETHHUKA 13 BiIOBI -
HAMH MOAM(IKaTOpaMu — IPHUCITIBHUKAMH, 9aCTKaMH Y1 TPHHMCHHUKAMH.

Buxknan ocHoBHOro Martepiay. B ykpaincekiii MoBi MoagudikamiliHi TH-
U ieaj]’ €KTUBHUX MPUKMETHHUKIB IPYMYyIOTh Y TpajayaibHi, KOHOTATHBHI, 3are-
pedHi, mpoctopoBi # gacosi [1, 199—-120]. IIpukmMeTHUKH TTPOCTOPOBOI ¥ Yaco-
BOI CEMAaHTHKH CaMHMH{ aBTOPaMH MOTPAaKTOBAaHO SIK TaKi, fKi, 3a BHHSATKOM
YTBOpPEHb 13 3aMl03MYCHUMHU MpedikcaMu mocT-, cyd-, aHTH-, iHTep- TowIo, 10-
MYCKAIOTh TaKOXX MOTHUBAILI0 HE JIMIIE NPUKMETHUKAMH, a ¥ BiANOBIIHUMHU
NPUHMEHHUKOBO-IMEHHUKOBUMH KOMIUIEKCaMu. MU BBaXaemo, L0 Taki IIO-
Xi/IHI € IepuBaTaMu, yTBOPEHUMH Ha 0a3i MpUIMEHHHKOBO-BIIMIHKOBUX (opM,
a nmeaq’ eKTUBHUX TPHUKMETHHKIB i3 mpedikcaMu MOCT-, cy0-, aHTH-, iHTep-
1 T. 1. B yKpaiHCHKiii MOBI MaJio 1 MOSIBUIINCH BOHH B YKpPaiHCBKIA MOBI 5K 3a-
MO3UYCHHS 3 iHIMX MOB. OTKe, OUTBIICTh MOIOHUX YTBOPEHB NIepeOyBae mo3a
cdeporo BiANPUKMETHUKOBOI IEpHBAllil 1 PO3rsAaTH THIW JCPUBATIB MPOC-
TOpOBOi i YacoBoi Moaudikallii HeOOXiTHO Yy paMKax NecyOCTaHTHBHOI Jepu-
Ballii MPUKMETHHUKIB.

I'panyanbni Mogudikaii

I'pagyanbHi crmoBOTBipHI Kareropii (hiKCyrOTh iHTEHCH]IKAIiI0 O3HAKH,
Ky BUPaXarOTh MPUKMETHUKH. Moaudikarlisi o3HaKd, M0 BUPAKAETHCA TBIp-
HUM NPUKMETHHKOM, MOXKE CTOCYBaTHCs ab0 OCJIabJieHHsI BUSIBY O3HAKH TBIip-
HOT'0 MPUKMETHHKA a00 HOro mijacuiieHHs. Ha 0CHOBI CEeMaHTUYHHX JTECKPHIILIIH
NOXIAHUX Jea]’ €KTUBHUX NPUKMETHUKIB I'palyaJbHOI CEMAHTHKH BUALIIEMO
TPH CIOBOTBIPHI KaTETOpii: «HEMOBHUI BUSB O3HAKHY, «CHIIBHHI BUSB O3HAKH)
Ta «HaIMIPHUI BUSB O3HAKWY.

CroBOTBipHA KaTEropisi «HETIOBHUH BHSIB O3HAKM» OXOILTIOE TIOXIIHI Je-
a1’ €KTUBHI MPUKMETHUKH, CEMAaHTUYHA JECKPUIILIS SIKUX BUPa)KeHa CIOBOCIIO-
Jy4eHHSM TBIPHOTO MPUKMETHHKA 1 TPUCITIBHUKA-MOJU(IKATOPA mMpoxu: mpoxu
B02KULL — BO2KYBAMULL, MPOXU 3e/IeHUll — 3el1eHaA8Ull, mpoxu Oinui — oiracmuil i
T.A. Y HU3Ll BUNAJKIB CIIOBHHKOBA NECKPHIILisS TMOXiAHOTO TIparyaibHOTO
MPUKMETHUKA MA€ 1HIIMKA BUIJISA, OJHAK BOHA IMIUTILIMTHO BHUPAXKAE MOHSITTS
«TPOXU», TIOP.: HeOe3KOpUCHUU — ‘SKAH Ma€ JesSKYy KOPUCTH , OacpsaHucmuil
‘skuii Mae OarpssHUW BINTIHOK’, Hanigdocmueauti ‘“HE 30BCIM JOCTHUTJIHIA, Ha-
MBCTUNIIMI 1 T. 1.

Hean’extuBu 3 cy(ikcom -yBat-

VY cyuacHill ykpaiHChKili MOB1 (yHKLiOHY€E mOHa[ 150 BigIPUKMETHUKO-
BUX JIepUBAaTiB i3 cydikcoMm -yBaTt-. i yTBOpEeHHS CTaHOBIATH SAPO aHAII30-
BaHOI CJIOBOTBipHOT Kareropii. KareropusysanHs BusiBy o3HaKku B Oik ii mocia0-
JICHHS, HEMIOBHOIO BHUSIBY O3HAaKHM 3a JIONOMOIOI0 JepuBauiiiHoro opmanra
-yBaT- 3IMCHIOETHCSA TIepe/loBCiM Ha 0a3i TBIpHHX NPUKMETHHUKIB, SKi TIO-
3HAYAIOTh!

1) BHyTpilIHI SKOCTI KOroch ab0 YOTOCh — Ccrabygamuil, Yepcmeyeamuil,
80102y8amuil, MEepoOyeamull, XUNCysamuil, myaysamuil, 2iyxyeamuil, 20p0yea-
muil, 2neeKygamuti, pioxyeamui, iOKysamuil, COI0OKY8AMUL, BANCKYEaAMUlL,
8 ’A3Ky8amutl, OUKy8amuil, KieuKysamuil, 2ipKyeamuil, JcoOCmKy8amutl, KPUxKy-
eamuil, 1e0auKygamul, M’ Kyeamuu, AIHbKYEaAmMuUll, Mep31yeamuti, meniyéa-
muil, XpUniyeamutl, CUNIY8amull, KUCIY8Amuil, myxiyeamuil, X0JI00HY8amuil,
HYOHY8amMuil, COJIOHY8AMULL, 2YCIY8amuil, 2IyXyeamutl, npicHysamuil Ta iH.;
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2) 30BHIIIHI 03HAKH KOTOCH a00 YOTOChH — Oaidyeamutl, OiIysamuil, moH-
Kysamuil, OpyoHysamuii, micHygamuii, 2op0y8amuil, HCo8myeamuii, 3el1eH)ead-
mutl, memMHy8amuil, WUpoOKy8amuli, KaiamMymHyeamuil, cMaznoeamuii, KOpom-
Kyeamuil, Kpugysamuti, cipygamutl, cu8y8amuii, Cuzy8amuil, CUHIOBAMULL, C8im-
Jyeamutl, AuUCy8amuil, AITYGaAMuUll, Maxy8amuil, MYMHYEaAmMull, HU3LKY8Amuil,
podicegyeamuii, padoysamuil i T. 1.

B okpemux Bumamkax KaTeropu3yBaHHS BiIOyBaeThcsl Ha 0a3i iHIIMX ce-
MaHTUYHUX THUIIIB TBIpHUX NMPUKMETHHKIB, 30KpeMa THX, SKi BHPaXKalOTh O3HA-
KM 0OCi0 3a iX BIKOBHMH OCOOJMBOCTAMHU (cmapysamuii), 3a COIAILHUM CTa-
TycoM (6ionysamuil).

Hean’ exTuBH 3 cy(hikKcOM -eHbK-

CemMaHTHKa Jea]’ €EKTUBHUX MPUKMETHHUKIB 13 Cy(iKCOM -eHbK- 3aCBiIuye
Horo momiQyHKUiiHICTh. SIK 3a3HAYAIOTH JOCHTITHUKH MPUKMETHUKOBOI JepuBa-
1ii, aHai3 CIOBOTBIPHOI CEMaHTHKH BKa3aHHUX JAeal €KTHBIB «IIOKa3ye CKIAJHY
B3a€MOJIIF0 CEMAHTHYHHX 1 BJIACHE NEPHBAIIMHAX YHHHUKIB y TIpOIleci TBO-
PEeHHSl [eal’ €KTUBHUX SKICHUX NPUKMETHHUKIB, y 3HAUCHHEBOMY IUIAHI SKHX
HOETHYIOTBCSL Cy0’ €KTUBHO-OLIIHHI i BIIaCHE CIIOBOTBIpHI MOMeHTH» [5, 142].
ITto oOctaBuHy BapTO OpaTH A0 yBard, BHU3HAYAIOUM JIEKCUYHE HANOBHEHHS
CJIOBOTBIPHOI KaTeropii «HEMOBHUH BHsB O3HaKW». B. Ipeliyk BBakae, 10 B
Jieaa’ €EKTUBAX 13 Cy(PiKCOM -eHBK- BHIIISETHCS J1BA TUIU JCPUBATIB, OIHI 3
SKHX MaloTh CIIOBOTBIpHOKAaTEropiiHe 3HAYCHHs ‘HETIOBHWH BHSIB O3HAKH', a
IHII — ‘TIMOKOPUCTUYHICTE . «Po3MexxyBaHHS iX 3iICHEHO Ha OCHOBI CEMaH-
TU3alil aHaTi30BaHUX /€3] €KTHBIB y TiyMauHoMmy CIOBHUKY YKpaiHCBHKOI
MOBH. SIKIIO CIIOBHUKOBA CTATTs Jeaj]’ €KTHBa 3 Cy(ikcoM -eHbK- MoOyJoBaHa
32 (hOPMYJIOI0 «IIECTI. JIO ...», TO TaKi MOXiIHI PO3TISAAAOTHCA SIK JEPUBATH,
IO peaji3yBajii CIIOBOTBIpHE 3HAYEHHSI «TIMIOKOPUCTHYHICTEY. Ko X cTaTTs
MICTUTh BKa3iBKY Ha Ipajailifo 03HaKu (TPOXH..., JOCHUTh..., 3M.-[IECTIL. IO ...),
TO JIEpUBATH MarOTh MoaudikailiiiHe 3HAYECHHS «HECMOBHUI BHSB O3HAKH» [2,
178]. 3a Takor0 METOIMKOIO YYEHUH A0 CIOBOTBIPHOI KaTeropii «HEHOBHHUM
BUSIB O3HaKmW» BigHic moHax 100 nean’ekTUBIB 3 Cy(hiKCOM -eHbK-, YTBOPCHUX
BiJ] OCHOB MPUKMETHHKIB, SKi T03HAYAIOT!

1) BHYTpINIHI SKOCTI KOTOCh UM YOTOCh — GUNCKEHbKULL, BECENeHbKUL,
B02KeHbKULL, CHUNEHbKUL, KUCTEHbKUL, KPYMEHbKUlL, 1e0auyeHbKUll, MOKDEHbKUIL,
M AKeHbKULl, HYOHEeHbKUL, 1 IHeHbKULL, CUTbHEHbKUL, CKYHeHbKUL, CKYYHEeHbKUIL,
meepOeHbKUL, MPYOHEHbKULL, MY2eHbKutl 1 T. J1.;

2) 30BHIIIHI O3HAKU KOTOCb UM YOTOCh — GEIUUEHbKUL, GUCOUEHLKUI,
0082eHbKUL, KPeMEe3HeHbKULl, KPY2JeHbKUll, 02PSAOHeHbKULl, NO2AHeHbKUU, pu-
JHCEHbKULL, PYM STHEHbKUL, MeMHEeHbKU 1 T. J1.;

3 IHIMX TIOOJMHOKWX TBIPHUX NMPUKMETHHKIB Jieaj] €KTHBIB i3 CEMaHTH-
KOIO ‘HETIOBHOTO BHSIBY O3HAKW Ha -€HBKMIi BIJI3HAUCHO Ti, SKi MO3HAYAIOTH 03-
HaKHU 0Ci0 3a iX COIliaJIbHUM CTAaTYCOM (OaeamervbKull, 3aMONCHEHbKUIL. YO02eHb-
Kuil), IOKATHBHI Ta TeMIIOpalIbHi 03HaKH (daeuenvruil, dasHenvkuil) [2, 84].

Jleax’ ektuBH 3 cydikcamu -aB- (-B-), -acT- (-s1CT-)

e onniero hopMabHO CTPYKTYPOBaHOO TPYIIOK0 JIEPHBATIB, SIKi perpe-
3€HTYIOTh CJIOBOTBIPHY KAaTEropil0 «HEIOBHUH BHSAB O3HAKW» B YKPaiHCBKid
MOBI, € Jiea]l’ eKTUBH, yTBOPEHi 3a JI0NoMoroio cydikca -aB- (-aB-). Ix B ykpain-
cpkii MOBI € 35. 3a3Buuail Kkareropusailisi MOCIAOICHOTO BHUSBY O3HAKU
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3MIACHIOETHCS Ha 0a31 MPUKMETHHUKIB Ha MMO3HAYEHHS KOJBOPY, TOMY ISl TpymHa
JIEpUBaTiB KUTHKICHO HeBenmKa. «HemoBHOTa O3HAaKM y TMOXITHHX 3 3a3Hade-
HUMH (OPMaHTaMH CYIPOBOKYETHCS CIEIiaJbHUM CEMaHTHYHUM KOMITOHEH-
TOM — BKa3iBKOIO Ha BiJITIHOK KOJIbOPY 32 3HaYEHHSM TBipHOi OCHOBM» [5, 141].

Sk BUMIIMBaE 13 BUIIEBKA3aHOTO, aHATI30BaHi Jeaj] €KTHBH YTBOPEHI 3a
JIONIOMOTor0 cy(dikca -aB- (-fIB-) BiJl OCHOB NPUKMETHHKIB, SIKi MO3HAYAIOTh
30BHIIITHI 03HAKH KOTOCh a00 YOTOCh: cugasull, biidasuil, pyoasuil, 3e1eHasull,
CUHABUU, MEeMHABULl, YePBOHABULL, TUCABULL, HCOBMABUL, 30JI0MABULL,; pYOA6UlL,
cpibnasull, cmaeiasuil, 3eieHA8Ul, CUHABULL, YepPBOHABUL, YOPHAGUL, CIpAGUIL,
pycaeul, #o8mMsGULL, KpY2laeull, Wyniaeuil, pocisaguil, NOGHABUI.

IMoomuHoKi nmean’ekTuBU i3 Cy(dikcom -aB- (-fIB-) YTBOPEHO BiJ THX
MPUKMETHHKIB, SKi BHPaXAOTh BHYTPIIIHI SIKOCTI YOTOCH (myorcasuii, conoo-
Kagutl, XOA00HAGUl, MpyXjsieull) Ta BIKOBI 0COOJUBOCTI OCI0O (Mmonodrcasuil,
MOAOOABUIL).

bam3pkuME 32 CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYHUMH O3HAKaMH JI0 aHaJi30BaHOI
Tpynu Aeaj’ eKTHBIB € HEUHCICHHI BiAIpUKMETHUKOBI nepuBati (18), yrBOpeHi
3a JIONOMOTroI0 cydikca -acT- (-A¢T-). KareropusyBaHHs HEIMOBHOTO BHUSBY 03-
HaKY B I[il YaCTUHI IEPUBATIB 3/11iICHEHO Ha 0a3i MPUKMETHHKIB Ha TIO3HAYCHHS
30BHIITHIX O3HAK KOTOCh ab0 YOTOCh: cusacmuil, dogzacmuil, cpioHacmuil,
3e/leHacmuil, 4epeoHACmUll, HCO8MACMULL, 3010MACmull, cmpimuacmuil, cpio-
JISICIULL, CMYSTSACMUll, KpYersacmuil, OLIscmuil, 3eJIeHACMuUlL, CUHSACMU.

Hean’extuBu 3 npedikcom Hede3-

3 ceMaHTUKO-(YHKIIOHAJIBHOTO TMOTIISY NPUBEPTAIOTh yBary Aeaj’ €k-
TUBH 13 ckiafieHuM mnpedikcom HeOe3- (14 nepuBaTiB), KOMIIOHEHTH SKOTO
npocTi mpedikcu He- 1 6e3- B YKpaiHChbKOMY IPUKMETHUKOBOMY CIIOBOTBOPEHHI
€ OCHOBHHMH CIIOBOTBIpHUMHU (DOPMAHTAMH /TSI BUPAKCHHS 3allepedeHHs 03-
HaKH, X04 CaM BiH Mepeaae NeBHUH NOMIpHUH, TOOTO HEMOBHUM CTYITiHb BUSBY
o3Haku. «lloemHaHHS ABOX 3amepedHux mpedikciB mMamo O CIPUYMHUTH IX
B3a€MHY HeHTpali3amito. SIKIo poro He TPanuiIoCh, TO IPHIMHY CITij yoadaTtu
B TOMY, IO OJWH i3 mpe(iKciB BUpakae 3alepeyeHHst OibIIO Miporo, HiX
iHmmMA. Y 1aHoMy pa3i KaTeropudvHe 3ariepeuceHHs, BTiJIeHe B Ipedikci 0e3-,
YaCTKOBO 3HIMA€THCS TIOBTOPHUM 3allepeueHHsIM, 1[0 HOTO Hece B co0i mpedikc
He-! HeDe3epiuHull — «He 30BCIM TPIlIHUH, TaKWH, 0 Ma€ TPIIKN», HeOe3iH-
mepecHull — «He 30BCIM TI030aBlIeHHI 1HTepecCy, 3JaTHUI 3alliKaBUTH» 1 TIOA.»
[5, 246].

KareropnsyBaHHs1 HEIOBHOTO BHSIBY O3HAKH 3a JOMIOMOTOIO CKIJIAJEHOTO
npedikca Hebe3- 3ilCHIOETECS Ha 0a3i HebaraTb0X NMPUKMETHHKIB, SIKi BUpa-
JKAIOTh BHYTPIIIHI SKOCTI KOTOCh a00 YOTOCh: Hebe3su2ionull, HebezepiuHuil,
Hebe3inmepecHull, Hebe3KopucIuull, Hebe3KopucHull, Hebe3po3cyOHull, Hebes-
cnipHutl, Hebe3cynepeunutl, Hebesycniumuil. II00IUHOKI fieal’ EKTUBH YTBOPEHO
BiJl MPUKMETHHKIB, SIKi BUPa)KalOTh O3HAKH 32 BIIHOMICHHSM JI0 X MPU3HAYEHHS
(Hebe33axucnuil) Ta 3a BiJHOLICHHSM [0 TOTO, 3 BHKOPHCTAHHSM YOTO BOHH
3po0JIeH] i QYHKIIOHYIOTD (Hebe330potituiL).

Hean’extuBu 3 npedikcoM MiB-, HAMIB-

CnoBOTBipHI MOIEN BIAMPUKMETHUKOBHX TOX1/THUX i3 MiB-, HAMIB- KaTe-
TOPHU3YIOTh HEMIOBHUH BHSIB 03HAKH, YITKO (DIKCYIOUH CTYIiHB IIbOI'O HETIOBHOTO
BUSIBY — TIOJIOBUHY, TIPH IIbOMY YTBOPEHb 13 TIpedikcoM MmiB- 3acBigueHo 22, a 3
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HaniB- — 147. Kareropu3yBaHHS HETTOBHOTO BHSIBY O3HAKH 32 JOMOMOTOIO ITpe-
¢bikciB miB-, HaMiB- 3MIHCHIOETHCS Ha 0a3i TBIPHUX OCHOB MPUKMETHHKIB, SKi
BUPaXKAIOTh!

1) BHYTpILIHI SKOCTi KOTOCh 00 YOTOCh — NIGHUAULL, NIBAGTNOMAMUYHUL,
niemepmaeutl, nieceiooMutl, NiGCOHHUL, NIBCOXAU, HANIBOOJICEBINbHUI, HANIG-
CHUAUN, HANIG2000HUY, HANIGOUKUL, HANIGOOCMUSIUN, HANIE30MIIAUL, HANIG-
1 MU, HANIBNOPOJICHIL, HANIBNPUMOMHULL, HANIGPIOKULL, HANIBPO3KEIMAUL, HA-
nigcepuosHull, Haniecmueauil, Hanigcyxui, Haniemeepouli, Haniempyxiui, Ha-
niexeopuii;

2) 30BHILIHI 03HAKH KOTOCh ab0 YOTOCh — MiapuiuHHULL, Ni6GIOYUHEHUI,
nie2onUll, NiB2OAEHUL, NIB3ANTIOWEHUL, NIG3AMONIEHUN, NIG3IcHYmMULl, NIG3PYU-
HOBaHUU, NIGKPYeIUll, NieMempo8uil, nienpo3opull; Hanisbocull, HaniegioOKpumull,
HaniegiOmyNeHull, HAaNie2oaUll, HANIG3ANIIOWEHUN, HANIG3ACUNAHUL, HANIG3a-
MONJIeHUll, HANieKpyeaull, HAanieoOseHeHUll, HANIGNPO30pUll, HANIBPO36ANCHU,
Haniepo3iopanuil, HaniCUUIl, HaniGCMEPMULL, HANIBMeMHULL, HANIBMOHKULL.

Oxpewmi nean’ekTHBH 3 nipedikcamu MiB-, HamiB- 3a()iKCOBaHO BiJ OCHOB
NPUKMETHHKIB, SIKi BUPaXarOTh O3HAKU 0ci0 3a IX comliaJbHUM CTaHOM Ta Bi-
KOBUMH OCOOIUBOCTAMH (Hanigbe3pobimuuil, HAnigsilicbKosutl, HanieKpinoc-
HUll, HANnieNnporemapcvkull, HaniegheodarvHull, Hanieoumsayuil); O3HAKU TIPe-
METIB 3a BIAHONICHHSAM N0 Micls (niecepeouill, HanienioganvHuil), 4acy (nis-
BIKOBUIL, HANIENAMPIAPXATLHULL).

Kpim nmpoaHanizoBaHUX BiIIIPUKMETHUKOBUX JIEPHUBATIB, CJIOBOTBipHA Ka-
TEropisi «HENOBHUM BHSB O3HAKW» OXOIUTIOE WIE OKpeMi Jeaj’ €KTUBH 3
npedikcamu mo- (8), mpu- (3), OUIBIIICTS 3 AKUX € JIATCKTHUMH YTBOPEHHSIMH,
TOp. NOOAUZLKULL, NO0082Y8amull, NOMAAUL, HOCOIOOKUL, NOCMAapPUll, NOMOS8C-
mul, NOMeMHUL Ta NPUSTYXULL, NPUCMAPULL, NPUNLYXTIUL.

CHoBOTBipHa KaTeropisi «HEMOBHHUI BUSB O3HAKH» B aHTIIHCHKIH MOBI
peTnpe3eHTOBaHA IT IThMa CIIOBOTBIPHIMH MOJIEIISIMH, JBi 3 AKHX Cy(iKcalbHi, a
TpH — nipedikcanbHi [6, 61]

Hean’ektuBu 3 cydikcom -ish

[MosiBa mepmux BiANPUKMETHUKOBUX aJ]’ €KTHBIB Ha MMO3HAYEHHS HETIOB-
HOI'O BHSIBy O3HAaKW B aHIJIICBHKIM MOBI AaTyeThCs 1€ APYTOK IOJOBHHOIO
XIV cr., konu cydikc -iSh mounHae MOeIHYBATUCS 3 OCHOBaMH HMPUKMETHHKIB
KOJIIPHOT CEMaHTHKM Ha 3pa3ok greenish ‘senenysatmii’, reddish ‘uepBomy-
BaThii’. 3a aHAJIOTI€I0 10 HUX 3ro0M, ounHaoun 3 X VI 1., cydikc -ish moex-
HY€ETHCS 3 IHIIMMU TBIpHUMU NpuKkMeTHUKamu [11, 243].

3a3HayeHU THUM J1eajl’ €KTUBIB € JKUBUM 1 MPOAYKTHBHUM Yy Cy4YacHii
aHTIiAChKil MoBi [12, 440; 3, 84] — 6mmspko 200 nepuBatiB. KareropusyBaHHs
HEMOBHOI'O BHSBY O3HAKH 3a JIOMOMOroi0 cydikca -ish 3mificHIOEThCSI Ha Gasi
TBIPHUX NMPHUKMETHHKIB, SKI BUPaKAIOTh 30BHIIIHI O3HAKH KOToCh ab0 4OTrOCh:
acutish ‘rocrpysaruii’, baldish ‘nmucysarmii’, biggish ‘Benukysatuii’, blackish
‘gopuyBaruii’, bluish ‘cunroBaruii, romyOyBatuii’, brownish ‘kopuuHrOBaTHIA
buffish cBiTino-xoBTo-kOpHUHIOBaTHit’, darkish ‘remuyBaruii’, deepish ‘rmubo-
kyBatuii’, dirtyish ‘Opyanysatuii’, dowdyish ‘mocuts Heoxainumii’, drabbish
‘memto cipuit y xonbopi; cipyBaruii’, dunnish ‘cipyBaro-xopuuneswuii’, faintish
‘HeBupasnmii’, fattish ‘roscrymarmii’, flattish ‘mnockysarmii’, greenish ‘se-
nenyBatuii’, greyish ‘cipyBartmii, cuByBartmii’, grizzlish ‘cipwmii, cipysaruii’,
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largish ‘mocuts Benukwmii; BenukyBaTuii’, leanish ‘xymopisiBuii, cyxopisBuii’,
littlish ‘manenskwuii’, longish ‘mosrysaruii’, palish ‘Gmimysaruii’, reddish ‘uep-
BonyBatuii’, sallowish ‘Gminuii, xoBryBaruii’, sandyish ‘nimanuii, pyxysatuit’,
sharpish ‘roctpyBaruii’, shortish ‘xopotkysaruii’, sleekish ‘nenro rmameHpkuii’,
tallish “mocuts Bucokwuit’, thickish ‘roscrysatmii’, whitish ‘6imysaruii’, widish
‘mmpokysaruii’, yellowish “xosryBaruii’.

[Hmy 3HaYHy rpymy TBIpHUX MPUKMETHHUKIB, Ha 0a3i SKUX 3M1HCHIOETHCS
KaTeropu3yBaHHs HEMOBHOTO BHUSBY O3HAKH 3a JOMOMOrow cydikca -ish, cra-
HOBJISITH aJ €KTHBH, IO II03HAYAIOTh BHYTPILIHI SKOCTI KOTOCh YM YOTOCh:
brackish ‘comonysatuii (ipo rpyuT)’, coldish ‘xomomuysatuii’, coolish ‘xomon-
nyBaruii’, deafish ‘rmyxysaruit’, dryish ‘cyxysaruii’, dullish ‘rymyBaTuii, Hyx-
nysaruit’, fallalish ‘manipuwuii, yenypuuii’, falsish ‘wenpasauswmii’, fastish ‘mo-
cure mBuakuii’, fullish ‘mypmrysarmii’, gruffish ‘rpyOyBarmii; piskyBartmii’,
‘xpurutyBatuii’, hardish ‘tBepmyBaTmii, xopctkyBartmii’, heavyish ‘Baxky-
Baruii’, hottish ‘mocuts rapsumii’, huskish ‘mopcrkysatuii’, loudish ‘mocurs
rosiocuuii’, proudish ‘ropmosutwmii’, Sillyish ‘mypuenskwmii’, sleekish °merro
raageHpKuit’, sourish ‘xucmysatuii’, sublimish ‘ropmosuthii’, sweetish ‘comos-
KyBatuii’, tartish ‘xkmcmyBatmii’, toughish ‘mocuth >xopctkmii’, wettish ‘Bor-
kyBatuii’, wildish ‘ muxyBatuii’.

OkpeMi /iea/i’ €KTHBH 3 CEMAaHTUKOIO HETIOBHOTO BUSIBY O3HAKH YTBOPCHO
BiJl OCHOB MPHKMETHHKIB, fKi MO3HAYAIOTh O3HAKM KOTrOCh a0 4YOroch 3a
BigHomenusM o mici (farish ‘mocuts manexwii’), gacy (latish ‘3amizminwmit,
SKAP TPOXHM CIHi3HUBCA ), 3a BikoBuUMH ocoOiuBocTsiMu (0ldish ‘crapyBarwmii,
miJICTapKyBatuii’).

Hean’extusu 3 cydikcom -y

KareropusyBaHHsI HETIOBHOTO BHSIBY O3HAKH 3a JIONIOMOTOIO Cydikca -y
Ha 0a3i MPUKMETHHUKIB B aHTJIIHCHKIF MOBi 3aCBiJUEHO HEBEIMKOIO KiTBKICTIO
Jlea’ EKTUBIB — Y MeXKaxX TBOX JECATKIB. AOCONIOTHY OLITBIIICTH i3 HUX yTBO-
PEHO BiJ MPUKMETHUKIB, SKi MO3HAYAIOTH 30BHIIIHI 03HAKH MPEMETIB, 30KpeMa
KobopucTHYHI o3Haku: blacky ‘tpoxu wopuwmii, yopuysaruii’, bluey ‘romyoy-
BaTHi, cuHIOBaTHii®, browny ‘kopwunysaro-3enennii’, buffy “xosrysaro-6py-
HaTHU (KOJIip ImKipu OyiiBosa)’, Crimsony ‘tpoxu majauHOoBHi’, dimmy ‘6iib-
e 4u MeHie TeMmsHuil’, drabby ‘OpynHyBartmii *oBTO-KOpHuHEBHii’, dunny
‘TPOXH CipyBaTO-KOPHUYHEBHIA; MUIIACTHHA (TIpO MacTh)’, greeny ‘tpoxu 3e-
Jenuid, 3enenyBatuii’, grizzly ‘cipysatmii’, paly ‘tpoxu Omimmii’, russety
‘ONMM3bKUN 10 YE€PBOHYBATO-KOpUYHEBOro’, salmony ‘memio opamxeBO-posKe-
Buii’, yellowy ‘skuii Mae )OBTyBaTHii BIATIHOK; >KOBTYBaTuii’. Jluiie okpemi 3
TaKWX JIea/] EKTUBIB YTBOPEHO BiJ[ MPUKMETHHKIB, IO BUPAXKAIOTh BHYTPIIITHI
SIKOCTI 0ci0: grossy ‘merio rpyowuii, Byaprapauii’, maddy ‘nemio 60xeBibHHIA’,
numby ‘oHIMiNK#, 3aITineHITHHA .

Jesiki 3 HaBeIEHUX CIIIB B CY4acHIH aHTIIHCHKIN MOBI BUHIIUIH 3 YXKHUTKY
abo0 Hanexarh 10 apxai3MiB, piIKOBXKHBaHHX, Hamp.: brittly, browny, grossy,
maddy, numby, thicky.

BinbiicTs i3 THX aHANi30BaHUX Jiea]]’ €KTUBIB Ha -Y, sKi QYHKIIIOHYIOTh Y
Cy4acHill aHIJIIMCHKIH MOBi, YTBOPIOIOTH CHHOHIMIUHI Mapu i3 CHiIJIBHOKOpE-
HeBUMH Jean’ ekthuBamMu 3 cygikcom -ish, mop.: blackish — blacky, bluish —
bluey, buffish — buffy, drabbish — drabby, dunnish — dunny, greenish — greeny,
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palish — paly, yellowish — yellowy. HasBHicTh TOTOXHHX 3a CEeMaHTHKO-(YHK-
[IOHAIBHAMHM OCOOJIMBOCTSAMH CITIIBHOKOPEHEBUX Jeal eKTHBIB Ha -ish, ski
CHEUiani3ylOThCsl HAa BUPaXCHHI HETOBHOTO BHSBY O3HAKH BiJl aa  €KTUBHHUX
OCHOB TPOXH paHillle, Hi’XXK yTBopeHHs Ha -y [11, 243, 288], ctano crpuMyBasb-
HUM YMHHUKOM Y 3pOCTaHHI MPOAYKTHBHOCTI OocTaHHIX. TyT Mano wmicie sBH-
1I1e, sIke B ICPUBATOJIOTI] MOTPAKTOBAHO SIK «OJIOKyBaHHs» [7, 43], abo sk «mpa-
BHJIO 3aMOBHEHOTO CciioBa» [8, 43], uM K «3axoruieHHs cuHOHIMieo» [9, 798].
Bbpak yTBOpeHB Bij IHIINX THUMIB MPUKMETHHKIB Jea/l €KTUBIB 13 CEMaHTHKOIO
HEMOBHOTO BUSIBY O3HAKH 3a JIOTIOMOTOI0 Cy(ikca -y 3yMOBIEHHUHA i1CHyBaHHIM
JIepHUBaTiB i3 cydikcom -ish.
Hean’ extuBu 3 mpedikcom semi-

CroBOTBipHa KaTeropis «HEMOBHUHM BHSB O3HAKW» B aHTJIIHCHKIH MOBI
penpe3eHTOBaHa i HU3KOKO Jea]]’ €KTUBIB, YTBOPEHHX 3a JOMOMOrop mpedikca
semi-, sikuii Oepe CBilf MOYATOK INE BiA JATHHCHKOTO SEMI- ‘MOJIOBHUHA,
4acTKOBO . SeMi- mpedikcye B OCHOBHOMY JIATHHCHKI OCHOBH, ITUTOMIi KOPEHi y
MOETHAHHI 3 HUM TPAIUIIOTECA PiKo i 3 sBisitothest B XIX cr. Yacto BUKOpHC-
TOBY€TbCsl B TepMiHOTBOpeHHi [11, 141-142]. [lean’exTuBu 3 mpedikcom semi-
BHPaXalOTh 3HAYEHHS ‘TIOJOBUHHUM, He3aBepIleHui, yactkoBuii’ [Tam camo,
142], migmagaroud T CeMaHTWYHI JECKPHUMINI 3 MPHUCIIBHUKOBAM MOIMi-
KaTopoM ‘TpoxH, jaemo’. B cywacHiii aHrmilicbkii MOBI 3aCBiTYEHHO OJIU3BKO
MiBCOTHI TaKUX yTBOPEHbD.

KareropusyBaHHs HENOBHOTO BUSIBY O3HAaKM 3a JIOIIOMOTOIO Tpedikca
Semi- B aHIIIIHCHKIN MOBI BiIOyBaeThcs Ha 0a3i MPUKMETHHUKIB, SIKI BUPAXKAIOTh
BHYTPIIHI SKOCTI KOrOCh Y YOTOCh: SeMi-animate ‘HamiBXHBHI’, TTOP. TAKOK
3acTapije Semianimous ‘HamiBkuBHii®, Semi-arid ‘HamiBOOCYIITUBHIA, KU Ma€e
TpOXH OinbIlie OnaiB, HiK CyXui KiriMar’, semiautomatic ‘HamiBaBTOMATHYHHIA
(mpo mexani3mu, 30poro)’, semi-divine ‘HamiBOOkecTBeHHHII’, Semi-nomadic
‘qacTKOBO KOYiBHHUH 1 yacTkoBO cranmii’, semi-official ‘wactkoBo odiriiHmii’,
semi-opaque ‘4acTKOBO IMPO30puii’, SEMI-OPeNn ‘4acTKOBO BiIAKPHUTHIA (MeI. PO
aHecTesiro)’, semi-professional ‘wHamiBnpodeciiinuii; mo3Hayae JrOICH, SKi OT-
PUMYIOTh IUIATHIO 32 TIEBHY [IiSUIBHICTH, ajle sika HE € OCHOBHHM 3aC000M
icHyBanHs’, Semi-rigid ‘HamiBxopcTKHii®, Semi-rotary ‘HabiBoOepranbHuii’, Se-
mi-skimmed ‘namiB3uexxuperuii’, Semi-solid ‘HamiBTBEpIMiA, HAA3BUYANHO B’ 53~
Kuit’, semi-steryle ‘HamiBcTepriIbHUIL .

HeBenuka yactuHa Jiea )’ eKTHBIB i3 mpedikcoM Semi- mocraia BHACTIIOK
NPUEIHAHHS HOT0 0 OCHOB NMPUKMETHHKIB, SIKi O3HAYAIOTh 30BHINIHI O3HAKH
KOroch abo yoroch: semi-attached ‘sikuii 4acTKOBO UM BiJIBHO MPUKPIIUICHU,
semicircularly ‘miBkpyrimii’, semi-cubical ‘mamiBky6iunuii’, semilunar ‘narmis-
MicsiieBHi, ceprionoaionuii’, semi-nude ‘HamiBrosuii’, semi-oval ‘HamiBoBasb-
Huii’, semi-parabolic(al) ‘gactkoBo mapabomiunmii’. Jlesiki gean’eKTUBH 3 mpe-
¢ikcom SeMi- yTBOPEHO BiJ NPUKMETHHKIB TEMIOPAIbHOI CEMAaHTHKH (Semi-
diurnal ‘miBmoGOBHIA’, ‘4acTKOBO A00OBWH, SKHi JliTa€ y CyTiHKax’, Semi-
nocturnal ‘sikuii 3aBepInyeThCs 3a TMOJIOBHHY HO4i’, Semi-occasional ‘skwuit
BiZIOyBa€ThCS Yac Bijl 4acy’), BiI MPUKMETHHKIB, SIKi BUPAKAIOTh O3HAKHU IIPe/I-
METIiB 3a BIJIHOMICHHSAM J0 TOTO, 3 YOr0 BOHH ‘CKiamaroThes’ (Semi-mettalic
‘qaCcTKOBO METaJIeBUI (PO MPUPOJy HaliBMETAIIiB)).
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Hean’ extusu 3 mpedikcom Sub-

B aHrmiiicbky MOBY BIANPUKMETHHKOBI yTBOpeHHsS 3 mpedikcom Sub-
YBIMIIIM SIK 3aTI03UYCHHS 3 JIATHHCHKOT MOBH Ha MO3HAYEHHS KOJILOpy Sub-pale
‘omimyBaruii’, sub-red ‘uepBonyBatuii’ Ta iH. me B XVI ct. 3rogom aepusartis
TaKuX TMpediKCaTbHAX MOXITHAX PO3ITUPIOETHCS TBIPHUMH ]I’ €EKTHBAMU 1HIIIOT
CEeMaHTUKHU. XapaKTepHO, M0 OUTBIIICTh TAKUX CNiB, a iX € moHax 50, HamexaThb
JI0 TepMiHiB y cepi Oioorii, MeauIMHHN, TeoMeTpil, icTopii i T. 1. [11, 143-144].

KareropnsyBaHHs HEMOBHOTO BUSIBY O3HaKM 3a JIOMIOMOTOK mpedikca
Sub- B aHTTI#CHKIM MOBI 3IiCHIOETBCS TEpeIOBCIM Ha 0a3i JBOX THINB IPHK-
METHHKIB, 30KpeMa THX,

1) sixi BupaxaroTh BHyTpimHi (¢i3uuni) sikocti pedueit — subacid ‘cma-
OOKHCIIOTHHH, Oemo KHCIOTHhit’, subastringent ‘memo Tepmkuii, B’s3Kuit’,
subaudible ‘menocratHbO ry4HMii, 1100 OyTH MOYyTHUM; iH(ppa3ByKoBHii’, SUb-
critical ‘sxwmii Mae MeHI HDK KpuTH4Hy Macy’, subdominant ‘me 30BciM 10-
MiHyBaJbHUM, MEHII HiK AOMiHyBalbHHIA’, Sub-elementary ‘menm HiX ere-
MEHTapHHH, HEe 30BCiM enemenTapHuii’, SUbfossil ‘uactkoBo ckam’siHinmit’, Sub-
human ‘sixuit He mOCAT JMFOACHKOTO PiBHA (PO CBIIOMICTH); HEPO3YMHMIA (TIPO
®uBYy ictoTy)’, sub-lethal ‘sxuii mae edext menm Hix nerampHuii’, Sub-lin-
guistic ‘He TOBHICTIO MOBHHI{; BUPaKCHUI HA PiBHI HIDKYOMY, HK MOBa’, SUb-
nasal ‘aHe MOBHICTIO YK A€I0 Ha3adbHMI y TOHI’, subnuclear ‘menmmii 3a abo
SKMH TIOSABJISIETRCS B aTOMHOMY sizpi’, subrational ‘menmn Hixx partioHanbHuit’,
subtropical ‘maibke TpomiuHuii (Mpo KIIiMaT, 3BHYKH, XapakTep Tomio)’, Sub-
typical ‘skuii € MiXk THITOBUMH 1 abepaHTHUMH popMaTamu’;

2) sKi MO3HAYAKOTh 30BHIIIHI O3HAKU TMpeaMeTiB: subacute ‘memio roct-
puii (po kyT)’, subangular ‘aemto KyroBuii; sikuii Mae Tymui KyT’, subarcuate
‘memro myromoaiouuit’, subdichotomous ‘aemio nomgiseHuii a60 po3ranyKeHui’,
subdistich ‘skuit cknmamaeTbcs Maibke 3 ABOX psukiB’, suequal ‘maibke omHa-
KOBHWH, piBHHI’, SUberose ‘memro HepiBHHI, BHiMuacTuii’, subglobose, subglo-
bular ‘nmemo um maibke kymsicruii’, subliner ‘maibke mimidnumii’, subminiature
‘MEHIII HDK MiHiaTropHuii’, subnormal ‘mMeHmii HiXk HOpMaTbHUN, HIOKIUN Bil
HopmanbsHOro’, subnotochordal ‘memto moxiOHmit 10 ciMHHOI CTpyHH, XOpan’,
suborbicular ‘maibke oxpyriuii, Maike Kpyrosuii’, suboval ‘memio uu maiixe
oBanbHU’, subovate ‘memo um maiixe siinenoaiOHuii, oBansHMiA’, Subramose
‘tpoxu rimasctuii’, subrotund ‘memo um wmaibke Kpyrimi, oxpyrimii’, Sub-
triangular ‘mzemto TpukyTHHH, TPUKYTHOT hopmu’.

Bi NpUKMETHUKIB 1HIIIOT CEMaHTHKH Jiea)]]’ €KTHBH 3 Tipedikcom SUb-, ski
BUPQXAIOTh HETIOBHUI BUSIB O3HAKH, 3aCBIYCHO JIMIIE TTOOJMHOKUMH Jiea]l €K-
THUBaMH, 30KpeMa BiJ| MPUKMETHUKIB HA MO3HAYCHHS BIKOBUX OCOOJIMBOCTEH
ocobu (subadult ‘maitxe mopocnwuii’), TemmnopanbHuX o3HaK (Subregular ‘maii-
Ke peryJsipHuii’).

Hean’ektuBu 3 npedikcom under-

Hean’ektuBu 3 npedikcoM UNder- cIioBOTBIpHOI KaTeropii «HEMOBHUIN
BUSIB O3HAKW» CTAHOBIATH mepudepito. He Bci aepuBaTonoru HaBiTh pO3IJis-
JIAI0Th TaKi YTBOPEHHS SIK BIAMPUKMETHHUKOBI, [1uB. 11], oqHak cremianbHi 10-
CII/DKEHHS X JIEKCUKO-TPaMaTUYHOI MPHUPOAM BKa3ylOTh Ha Te, LIO PsJ Bij-
NPUKMETHHKOBHX JIEpUBATIB i3 cydikcom under- (6mu3pko 30) pernpe3eHTyoTh
CJIOBOTBIPHY KaTETOpil0 «HEMOBHHUM BUsIB O3Haku» [6, 50, 61; 4, 113]. OE/]
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¢ikcye HEBENHKY KUIbKICTh 3a3HaYeHHX Jeaj] €KTHBIB. BibIIiCTh 13 HAX KaTe-
TOPU3YIOTh HEMOBHHWU BUSB O3HAKM Ha 0a3l MPUKMETHHKIB, SIKI BHUPAXAIOTh
BHYTpIiIIHI, (i3uuHi sKocTi oci0, mpeaMeTiB, peueil Tomro: underborn ‘mapo-
JUKEHHUH 13 HemocTaTHiM po3suTkoM’, under-capitalled ‘sxwii He Bososie 0-
cTatHiM Kamitanom’, underdamped ‘me 30Bcim 3racnmii’, under-degreed k-
4Oro piBHs; HIDKYOro panry’, under-developed ‘ne 30Bcim po3BunyTHii’, under-
done ‘mpo m’sico — HemoBapeHe, HemocMmakeHe’, underfed ‘memoromoBamwmit’,
under-fired ‘memoneuenuii’, underloaded ‘skuit BimuyBae Hectady poOOUOl
CHJIHM; HEyKOMIUIeKTOBaHui (mpo mrrar)’, under-nourished ‘memoromoBammii’,
under-officered ‘neykomruiekroBanuii ocdinepamu’, underprivileged ‘menm
npuBideioBannii, HDK iHmi’, undersaturated ‘memacmuenwmii’, under-sexed
‘SIKWIf Ma€ MEHIIIe CeKCyalbHOro OakaHHs, HiK iHmi’, undershapen ‘Hemocrat-
HbO YU HEOCKOHANO copMoBaHmii’, underslept ‘skuii MaB HEIOCTATHBO CHY;
SIKUH cTpakae Big Hectaui cHy’, underweight sikuii Mae HetoCcTaTHIO Bary’.

Bix npukMeTHHUKIB Ha MMO3HAYEHHS 30BHIITHIX O3HAK MPEIMETIB 3a JOTI0-
Mororo mpedikca Under- yTBOpeHO OKpeMi [eaj’€KTHBH CIOBOTBIPHOI KaTe-
ropii «HemoBHU# BUAB o3Hakm». underclad, underclothed ‘memocraTabO OfSIT-
menmit’, under-limbed ‘sxwmit mMae 3atoHki HOorm BimHOCHO Tina’, undershized
‘TIpo Tipmry, HWK4Iy sckpaBicTs’. [looquHOKI Taki Jean’ €eKTHBH 3aCBiAUEHO Bif
NPUKMETHHKIB Ha MO3HAYCHHS BIKOBHX OCOONMBOCTEi ocoOu: under-age ‘He-
MTOBHOJIITHIH, IKHI HE JOCST MOBHOITTS; MOJIOINMN’ .

BucHOBKH Ta NepCcHeKTHBH MNOJANbIIUX JOCTiUKeHb. 3a JaHUMHU
BYAC, cemanTuko-(yHKIIOHaTPHUMH TUTIOBUMH BiJIOBIIHUKAMHU 10 YKpaiH-
CBKUX Jea]l’ €KTUBIB 3 Ccy(]iKcaMmu -yBaT- CIOBOTBIpHOI KaTeropii ‘HENOBHUIA
BUSIB O3HAKH® B aHIJINCBHKiM MOBI 3a3BHYail € nean’ eKTuBH 3 cydikcom -ish:
oinyeamuii — Whitish, éraxummuysamuit, 2onyoysamuil, cuniosamuii — bluish,
sanckysamuti — heavyish, eipxyeamuii — bitterish, epy6ysamuii — loutish,
3enenyeamuil — greenish, kucaysamuii — sourish, mokpysamuii — Wettish, pyoy-
samuii — reddish, cupysamuii — dampish, cipyeamuii — greyish, ckyunysamuir —
dullish, conooxyeamuii — sweetish, coronysamuii — saltish (npo eody), brackish,
cyxyeamuii — dryish, meepoysamuii — hardish, memuysamuii — darkish,
mennysamuii — Warmish, moecmysamuu — stoutish, mynyeamuii — bluntish,
yoprysamuti — blackish.

Huzka aHanizoBaHMX yKpaiHCHKUX JI€ajl’ €KTHUBIB HE MAIOTh B aHTJIIHACHKIN
MOBi CIIOBOTBIpHUX aHAJOTIB, IM BiAIOBIJaIOTh HOMIHATHBHI CTPYKTYpPH, IO
MICTSITh NMPUKMETHUK TIEBHOI CEMaHTUKHU 13 MOAWU(DIKYBaIbHUM MPUCITIBHUKOM
(BupazoM) 31 3HaUEHHSIM ‘TpoxXu’, ‘Aell0’, ‘JOCUThH’ TOLIO: Je2Kyeamull — SO-
mewhat light, nycmyeamuii — (npo moouny) somewhat shallow, cxynyeamuii —
somewhat stingy, momsnysamuii — somewhat dim, azyxysamui — rather (so-
mewhat) deaf, pioxyseamuii — rather rare, micuysamuii — rather narrow, cun-
nyeamuit — a little bit husky.

B anrmiiicekiit MOBI Tpajailis O3HaKH MOXE BUPAXKATHCS 1 B MPOCTUX
an’extTrBHUX cioBax [10; 6], mo Moxe OJIOKYyBaTH YTBOPEHHS BiJl OKPEMHX
MPUKMETHHKIB TIOXiJIHUX CIIB JJIsl BUPKEHHSI HETIOBHOTO BUSIBY O3HAKH, ITOP. XO-
noonyeamuii — chilly, ooseacmuii — oblong, eopoosumuii — proud, xyooprasuii —
lean, thin.
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AHIITIACHKI fean’ eKTUBH 3 Cy(hikcoM -iSh € B psijii BUMAAKIB aHATIOraMu i
JI0 1HIIUX CTPYKTYPHHX PI3HOBUIIB YKPaiHCHKUX MPHUKMETHUKOBHX YTBOPEHBb
CJIOBOTBIPHOT KaTeropii ‘HEMOBHHI BHUSB O3HAKH’, Hamp. Oizsicmuil — Whitish,
kpyenscmuii — roundish, uepsonscmuii — reddish, scosmsaesuii — yellowish i T. 1.,
ONHAK ISl OUTBIIOCTI 3 HUX BIANOBIIHWKAMHU € CKJIAJIeHI HOMIHATHBHI CTPYK-
TypH i3 MoaudikaTopaMu 3 CEMAaHTHKOIO ‘TPOXH’, ‘Oeml0’, ‘NOCUTH . cMyensic-
muii — a little (somewhat) swarthy, seruuenvruii — rather too large, n snenvruil —
rather drunk, cxynenvruit — near with one’s money, somewhat stingy, euco-
yenvkut — rather high i . m.

VYKpalHCBKUM Jiea]]’ €KTHBaM 3 CEMaHTHKOI HEMOBHOTO BHSBY O3HAKH,
10 YTBOPEHI 3a JOIOMOTrof0 mpedikciB MiB-, HamiB- B aHTIIHACHKIA MOBI 3a3BU-
Yaif BiIOBIAalOTh AepuBaTH 3 mpedikcom SeMi-: nanieoukuil — semi-barbarian,
Haniedocmuenuti — Semi-ripe, semi-mature, raniexcopcmxuii — semi-rigid, na-
niexononianenui — semi-colonial, nanisxowmosnuii — semi-precious, nanie-
kpuminanvruil — Semi-criminal, naniskpyenuti — semicircular, nanisneeanvruii —
semilegal, nanisnenpumomnuii — Semi-conscious, wanisogiyiunuii — semioffi-
cial, nanisnucomennuii — semiliterate, nanieniosanvnuii — semibasement, nanig-
nposopuii — Semitransparent, ranieceidomuti — SEMICONSCIOUS, wHaniepeo-
oanvruti — semifeudal, niszonocnuii — semivowel, nigdobosuui — semidiurnal,
niexpyenuit — semicircular, niememanesuii — semimetal, nieginanonu —
semifinal.

Jo HU3KHM TakuX YKpaiHCHKUX Jeaj]l’ €EKTHBIB CEMaHTHKO-()YHKI[IOHAIb-
HUMH BiJIOBIJTHUKaMH BUCTYNAIOTh KOMITO3UTHI YTBOPEHHS 3 MEPIIMM KOM-
nouerrom half-: nanisouxui — halfsavage, nanisorcusuii — half-dead, nanis-
sabymuu — half-forgotten, nanisconoonun — half-starved, naniseconui — half-
naked, nanieenunuii — half-rotten, nanisspyiinosanuii — half-ruined, naniemepm-
suti — half-dead, nanisoosenenuii — half-dressed, half-clothed, ranisonywenuii
(npo npanop) — half-mast, nanien’snuii — half-drunk, naniscepiiosnuii — half-
serious, waniswepcmanuti — half-woolen, naniswxipsnui — half-binding, na-
niswosxosuul — half-silk, niedrmiimosuir — half-inch, niepiunuii — half-yearly,
nieconnuii — half-asllep.

AHTIIHACHKI N1eaJ’ €KTUBU CIIOBOTBIPHOI KaTeropii «HETIOBHWUI BUSB
O3HAKU» 3 3aro3u4eHrM (OpMaHTOM SUD- B yKpaiHCBKiii MOBI HE MarOTh CIIO-
BOTBIpHHX OJHOCTPYKTYPHHUX BiJIOBIHHKIB 13 3all0O3HYCHUM NpeQiKcoM cyo-,
OCKLTBKHU B YKpaiHCHKi MOBI mpedikc cyd- BUKOPUCTOBYEThCS HE B TPalyalb-
HUX, a B JIOKATUBHUX MOJU(IKAIiTX O3HAKH.
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THE WORD-FORMING CATEGORY ‘INCOMPLETE FEATURE
MANIFESTATION’ IN UKRAINIAN AND ENGLISH
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The article, in the comparative aspect, analyzes the word-forming category
‘incomplete feature manifestation’ in Ukrainian and English. In the Ukrainian
language, this word-forming category is represented by derivatives with deadjectival
adjectives with suffixes -yeam- (-uvat-), -ensk- (-enk-), -as- (-a6-) (-av- (-iav-)), -acm-
(-scm-) (-ast- (-iast-)) and with prefixes nedes- (nebez-), nie- (piv-), nanis- (napiv-),
no- (po-), npu- (pry-). In English, the suffixes -ish, -y and prefixes semi-, sub-, under-
of the deadjectival derivatives creates the same word-forming category. The typical
semantic-functional correspondences of the Ukrainian deadjectives with the suffix
-yeam- (-uvat-) of the word-building category ‘incomplete feature manifestation’ in
English are predominantly deadjectives with the suffix -ish. A number of Ukrainian
deadjectives do not have word-formation analogues in English, nominating structures
that contain the adjective of a certain semantics with a modifying adverb (expression)
with the meaning of ‘a bie’, ‘somewhat’, ‘enough’, etc., correspond to them. English
deadjectives in many cases act as analogues of other structural varieties of Ukrainian
adjective formations of the word-formation category ‘incomplete feature manifestation’,
however, the nominative structures with modifiers with semantics ‘slightly’, ‘somew-
hat’, ‘sufficient’ correspond to most of them. Ukrainian deadjectives with semantics of
incomplete manifestation of feature with prefixes nis- (piv-), nanis- (napiv-) in English
generally correspond to the formation with prefix semi- and composites with the first
component of half-. English derivative adjectives with borrowed prefix sub- do not have
analogues with the given formant in the Ukrainian language, since in it the prefix sub-
is involved not in the gradual, but in the local modifications of the feature.

Keywords: word-formation category, deadjective, gradual modification, suffix,
prefix, adjectival word formation, incomplete feature manifestation.
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